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REPUBLIQUE FRANGCAISE

PREFET DE LA DROME

Apgence Régionale de Santé
AUVERGNE-RHONE-ALPES
Délégation départementale de la Drdéme
Pole prévention et gestion des risques
Service Sanfé- Enyironnement

Courriel : ars-dt26-enyironnement-sanfe(@ars.sante. fr
13 avenue M. Faure - BP1126 - 26011 Valence cedex

ARRETE N°26-2018-05-17-003 du 17 mai 2018

Portant déclaration d’utilité publique des travaux de dérivation des eaux,
et de I’instauration des périmétres de protection ;

Portant autorisation d’utiliser 1’eau en vue de la consommation humaine pour la production
et la distribution par un réseau public ;

Concernant la source de la Fontaine des Buis
code BSS n° 08914X0003 /HY
sise sur la commune de CORNILLAC

Le Préfet de la Drdme,
Chevalier de la Légion dHonneur
Chevalier de I'Ordre National du mérite

Vu le Code de la Santé publique et notamment les articles L1321-1 41.1321-10 et R1321-1 4 R1321-61,

Vu le Code de I’Environnement et notamment les articles 1.211-1, L.214-1 3 1.214-6, 1.214-8, L.215-13 et
R214-1 4 R214-60,

Vu le Code de I’Expropriation pour cause d’utilité publique,
Vu le Code de I'Urbanisme,
Vu le Code général des Collectivités Territoriales,

Vu Parrété du 20 juin 2007 relatif A la constitution du dossier de la demande d’autorisation d’utilisation
d’eau destinée a la consommation humaine mentionnée aux articles R1321-6 a4 R1321-12 et R1321-42 du
code de la santé publique,

Vu l'arrété du 11 janvier 2007 relatif aux limites et références de qualité des eaux brutes et des eaux destinées
3 1a consommation humaine mentionnées aux articles R1321-2, R1321-3, R1321-7 et R1321-38 du code de
la santé publique,

Vu larrété du 11 janvier 2007 modifié relatif aux programmes de prélévements et d'analyses du contrdle
sanitaire pour les eaux fournies par un réseau de distribution, pris en application des articles R1321-10,
R1321-15 et R1321-16 du code de la santé publique,
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Vu P’arrété du 11 septembre 2003 modifié portant application du décret n® 96-102 du 2 février 1996 et fixant
les prescriptions générales applicables aux prélévements soumis & autorisation en application des articles
1.214-1 4 6 du Code de I’environnement et relevant des rubriques 1.1.2.0, 1.2.1.0, 1.2.2.0 ou 1.3.1.0 de la
nomenclature annexée au décret n° 93-743 du 29 mars 1993 modifié,

Vu le rapport de I’hydrogéologue agréé en matiére d’hygiéne publique, relatif a I’instauration des périmétres
de protection du 7 juillet 2014,

Vu la délibération de la commune de CORNILLAC du 16 février 2015,
Vu les résultats de I’enquéie publique et parcellaire qui s’est déroulée du 29 mai au 19 juin 2017,
Vu le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur déposés le 5 juillet 2017,

Vu l’avis favorable du Conseil Départemental de 1’Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques de la Dréme du 26 avril 2018,

Vu le rapport et sur proposition de Monsieur le Directeur Général de I’ Agence Régionale de Santé Auvergne-
Rhone-Alpes (ARS),

Considérant que les besoins en eau destinée 4 la consommation humaine de la commune de CORNILLAC
énoncés  I"appui du dossier sont justifiés,

Considérant qu’il y a lieu de metire en conformité avec la législation, les installations de production du
captage de la Fontaine des Buis et de distribution des eaux destinées a la consommation humaine de la
commune de CORNILLAC ,

Considérant qu’il convient de protéger la source de la Fontaine des Buis de la comnune de CORNILLAC et
que dés lors la mise en place des périmétres de protection autour du forage ainsi que les mesures envisagées
constituent un moyen efficace pour faire obstacle aux pollutions susceptibles d’altérer la qualité de ces eaux
destinées a la consommation humaine,

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de la Dréme,
ARRETE

CHAPITRE 1 : Déclaration d’utilité publique

Article 1 : Objet de 'arrété
Le présent arrété a pour objet de :
 déclarer d’utilité publique, au bénéfice de la commune de CORNILLAC les travaux de dérivation
des eaux et les périmétres de protection du captage de la Fontaine des Buis,
« d’autoriser I'usage de I’eau prélevée a des fins de consommation humaine.

Article 2 : Déclaration d’ufilité publique
Sont déclarés d'utilité publique au bénéfice de la commune de CORNILLAC :
+ Les travaux réalisés en vue de la dérivation des eaux souterraines pour la consommation huinaine a
partir du captage de la Fontaine des Buis, sis sur la commune de CORNILLAC ;
+  Les périmétres de protection immédiate et rapprochée autour des ouvrages de captage, ainsi que les
travaux qui s’y rapportent et I’institution des servitudes et réglementations associées pour assurer la
protection des ouvrages et la qualité de I'eau.
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Article 3 ;: Caractéristiques, localisation et aménagement du captage
Le captage de la Fontaine des Buis se situe au lieu-dit "la Lauze ", 4 environ 1 km du village de
CORNILLAC, sur la parcelle cadastrée n° 734 de la section AZ2.

Les coordonnées topographiques Lambert 93 sont : X =890 605 ;Y =6375412 et Z = 815 m.

Le captage a été réalisé en 1971. 1l est constitué d’une seule chambre en béton munie d’un capot étanche
type "Foug ". Tl comprend un bac pied-sec accessible par une échelle, un bassin de réception/décantation et
un bassin de mise en charge. L’ensemble est dans un bon état général.

[’eau arrive au captage par I'intermédiaire de 2 drains d’environ 10 et 15 m de longueur et se regroupant
pour n’en former qu’un seul de @ 100 mm.

Travaux a réaliser :

Le gestionnaire doit vérifier la canalisation d’exutoire de vidange, la remettre en état si bseoin. Un clapet
anti-intrusion doit y étre installé.

La cléture actuelle, d’une hauteur insuffisante, doit &tre remplacée par une cldture de plus de 1.8 métres avec
un portail équipé d’un systéme de fermeture.

Les travaux doivent étre réalisés dans un délai de 6 mois & compter de la date de notification du présent
arréte.

Article 4 : Périmétres de protection du captage
Les périmétres de protection immédiate et rapprochée sont établis autour des installations de captage. Ces
périmétres s’étendent conformément aux indications du plan parcellaire joint au présent arrété (annexe IV}).

Les périmétres de protection sont établis sur la base du rapport hydrogéologique pour un débit d’exploitation
défini comme suit :

»  débit horaire magimum : 0,92 m?/h,

+  débit maximum journalier : 22 m*/jour,

*  volume maximum annuel : 5 200 m*/an.

Article 4.1 : Dispositions communes aux périmétres de protection immédiate et rapprochée

1. Postérieurement 2 la date de publication du présent arrété, tout propriétaire ou gestionnaire d’un terrain,
d’une installation, d’une activité, d’un ouvrage ou d’une occupation du sol réglementé qui voudrait y
apporter une modification, devra faire connaitre son intention & I’autorité sanitairc en précisant les
caractéristiques de son projet et notamment celles qui risquent de porter atteinte directement ou
indirectement a la qualité de I’eau ainsi que les dispositions prévues pour parer aux risques précités. Il aura a
fournir tous les Tenseignements susceptibles de lui étre demandés, et le cas échéant, l'avis d’un
hydrogéologue agréé aux frais du pétitionnaire.

I1. Toutes mesures devront étre prises pour que la commune de CORNILLAC et I’autorité sanitaire (Agence
Régionale de Santé) soient avisées sans retard de tout accident entrainant le déversement de substances
liquides ou solubles & 'intérieur des périmétres de protection, y compris sur les portions de voies de
communication traversant ou jouxtant les périmétres de protection.

III. La création de tout captage supplémentaire destiné a I’alimentation en eau potable devra faire 1’objet
d’une nouvelle autorisation au titre des Codes de I’Environnement et de la Santé Publique et d’une nouvelle

déclaration d’utilité publique.

1V. La mise 4 jour des arrétés préfectoraux des installations, activités et autres ouvrages soumis 4 autorisation
sera effectuée au regard des servitudes afférentes aux périmeétres de protection définies dans le présent arrété.
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Article 4.2 : Périmétre de protection immédiate

1l est défini un périmétre de protection immédiate tel que précisé sur le plan parcellaire et I’état parcellaire
joints au dossier (annexes IV et V). Il s’établit sur une surface de 544 m? environ aux dépens de la parcelle n®
734 de la section A de la commune de CORNILLAC.

La surface nécessaire 4 I’établissement du PPI appartient en pleine propriété & la commune de CORNILLAC
qui en restera propriétaire pendant toute Ja durée d’exploitation du captage.

Des servitudes sont instituées sur les terrains du périmétre de protection immédiate suivant les prescriptions
mentionnées en annexe I du présent arrété.

Toutes activités autres que celles nécessaires 4 I’entretien du périmétre,  I’exploitation ou au renouvellement
des ouvrages y sont interdites.

Article 4.3 : Périmétre de protection rapprochée

T est défini un périmétre de protection rapprochée tel que précisé sur le plan et & 1’état parcellaire joints
(annexes IV et V). Il s’établit sur une surface de 6,7 ha environ sur la commune de CORNILLAC. 11
recouvre une zone composée pricipalement de foréts avec quelques prairies et cultures.

Des servitudes sont instituées sur les terrains du périmétre de protection rapprochée suivant les prescriptions
mentionnées en annexe II du présent arréte.

Le plan parcellaire est tenu a jour des modifications du parcellaire et des éventuelles implantations nouvelles,
ainsi que des équipements visés par 1’arrété.

Article 5 : Indemnisations et droit des tiers

Le maitre d’ouvrage indemnise tout propriétaire ou exploitant dont les terrains sont soumis a des servitudes
nouvelles et diiment évaluées par suite de prescriptions particulidres, imposées par la protection des points
d’cau et de leurs ouvrages annexes faisant I’objet du présent arrété et non prévues dans la réglementation en
vigueur. I’ indemnisation est examinée au cas par cas et doit étre justifiée par un dommage direct, matériel et
certain. '

CHAPITRE II : Autorisation, traitement, distribution de Peaun

Article 6 : Prélévement
T.a commune de CORNILLAC est autorisée 4 prélever et & dériver une partie des eaux souterraines au niveau
de 1a Fontaine des Buis sis 3 CORNILILAC dans les conditions fixées par le présent arréte.

Les débits maximum d’exploitation autonisés du forage sont :
»  débit horaire maximum : 0,92 m*/h,
+  débit maximum journalier : 22 m*/jour,
+  Volume maximum annuel : 5 200 m*/an.

La source de la Fontaine des Buis se situe en dehors de la Zone de Répartition des Eaux (ZRE) et, avec un
débit prélevé de 5200 m*an, le prélévement ne fait I’objet d’aucune formalité au titte du Code de
PEnvironnement.

Article 7: Autorisation d’utiliser I’eau & des fins de consommation humaine
T.a commune de CORNITI.AC est autorisée a utiliser I’eau prélevée au niveau de la Fontaine des Buis a des
fins de consommation humaine dans les conditions fixées par le présent arréte.
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Article 8 : traitement de I’ean
La qualité¢ physico-chimique de I’eau est conforme mais la qualité bactériologique présente des
contaminations épisodiques.

Une filiére de traitement doit &tre mise en place de fagon & sécuriser la qualité de 1’eau distribuée. Un dossier
préalable de demande d’autorisation doit étre déposé par la commune de CORNILLAC auprés de 1’Agence
Régionale de Santé Auvergne Rhone Alpes, conformément a I’article R.1321-6 du Code de la Santé
Publique.

Article 9 : Conception et entretien du réseaun de distribution

Le demandeur utilise des matériaux entrant au contact de I’eau conformes aux dispositions de larticle
R1321-48 du code de la santé publique, dans les installations nouvelles ou parties de réseaux faisant I’objet
de rénovation. Les canalisations et branchements publics en plomb doivent étre remplacés.

Les ouvrages servant aux captages, 4 la production et la distribution de 1’eau doivent étre congus et
entretenus suivant les dispositions de la réglementation en vigueur,

Article 10 : Contrdle sanitaire
Le contrdle sanitaire est réalisé aux frais du demandeur, suivant la fréquence imposée par le code de la santé
publique et ses arrétés d’application.

L’ ARS peut moduler les fréquences du contrdle au vu des résultats d’analyses.

Article 11 : Surveillance
Conformément 4 l'article R1321-23 du code de la santé publique, le demandeur est tenu de surveiller en
permanence }a qualité des eaux destinées 4 la consommation humaine.

Cette surveillance comprend :

» la vérification régulidre des mesures prises pour la protection de la ressource utilisée et du
fonctionnement des installations ; ‘

» un programme de test et analyses effeciué sur des points déterminés en fonction des dangers
identifiés que peuvent présenter les installations ;

+ latepue d’un fichier sanitaire recueillant I’ensemble des informations collectées 4 ce titre. Ce fichier,
consultable par I’ARS, présente en particulier et dans un ordre chronologique, les dates de
vérification du fonctionnement des installations de production et les opérations de maintenarnce.

Dans le cadre de la surveillance, le demandeur veille au bon fonctionnement et a I’entretien des systémes de

production et de distribution d'eau. Il est responsable de la qualité de 1’eau utilisée.

Article 12 :
Tout incident ou accident susceptible de porter atteinte 4 la qualité de 1’eau captée ou distribuee, sur le
captage, ses équipements ou ses périmeétres de protection, est porté  la connaissance du prefet.

Le demandeur inspecte les ouvrages aussi souvent que de besoin.

CHAPITRE 111 : Dispositions diverses

Article 13 : Respect de 'application du présent arrété
Le bénéficiaire du présent acte d’autorisation et de déclaration d’utilité publique veille au respect de
I'application de cet arrété y compris des prescriptions dans les périmétres de protection.
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Tout projet de modification du systéme de production de I’eau destinée a la consommation humaine sur le
périmétre couvert par la commune de CORNILLAC doit étre déclaré au préfet, accompagné d’un dossier
définissant les caractéristiques du projet.

Article 14 : Délai et durée de validité

Les installations, activités, dépbts, ouvrages et occupations du sol existants, ainsi que les travaux et
aménagements décrits doivent satisfaire aux obligations du présent arrété dans un délai maximum de 2 ans,
sauf mention particuliére précisée aux articles concernés.

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage participe 4 I'approvisionnement
de la collectivité dans les conditions fixées par celui-ci.

Ariicle 15 : Servitudes de passage
L’accés a la Fontaine des Buis s’effectue 2 partir d'un chemin rural puis 4 travers la parcelle privée n° 733,

section B3 jusqu’au captage.

En référence aux articles 682 a 685 du Code Civil, il est créé une servitude de passage permanent, afin
d’autoriser en toutes circonstances 1’accés au captage et son périmétre de protection immédiate, au bénéfice
de la commune de CORNILLAC, conforméinent au plan et & I’état parcellaire joints (annexes IV et V).

Cette servitude peut étre obtenue
«  gsoit par acquisition et classement de la portion de voirie correspondante & I’emprise fonciére de
I’accés sur le cadastre de CORNILLAC ;
«  soit par I’établissement d’une convention entre les propriétaires et la commune de CORNILLAC.

Article 16 ; Mise en ceuvre, notifications et publicité de I'arrété
Le présent arrété est transmis au maitre d’ouvrage en vue de :
« lamise en ceuvre des dispositions de cet arrété ;
« 1la notification individuelle, par lettre recommandée avec demande d’avis de réception, d’un extrait
du présent arrété aux propriétaires ou ayani droits des parcelles concernées par le périmeétre de
protection rapprochée, afin de les informer des servitudes qui grévent leur terrain.

Lorsque I'identité ou I'adresse d'un propriétaire est inconnue, la notification est faite au maire de la commune
sur le territoire de laquelle est située la propriété soumise 4 servitudes, qui en assure l'affichage et, le cas
échéant, la communique a l'occupant des lieux.

Les propriétaires des parcelles incluses dans les périmétres de protection rapprochée et des parcelles
traversées pour Iaccés doivent informer les locataires et les exploitants des terrains, de 1’établissement de la
protection des points d’eau faisant ’objet du present arrété ainsi que des servitudes qui s’y rapportent.

Un exirait de l'arrété, énumérant notamment les principales servitudes auxquelles les ouvrages, les
installations, les travaux ou les activiiés sont soumis, sera affiché en mairie de CORNILLAC pendant une
durée minimum de deux mois. Un certificat du maire justifiera I’accomplissement de cette formalite.

I’acte portant déclaration d'utilité publique est conservé en mairie de CORNILLAC. La mairie de

CORNILLAC délivre 4 toute personne qui le demande les informations sur les servitudes qui y sont
rattachées, et met & leur disposition une copie de I’arrété.

La mise a jour des documents d'urbanisme doit étre effective dans un délai maximum de 3 mois aprés la date
de signature de l'arrété.

Un extrait de cet arrété est inséré, par les soins du Préfet et aux frais du bénéficiaire de I'autorisation, dans
deux journaux locaux et régionaux.
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Le maitre d'ouvrage transmet a I’ Agence Régionale de Santé Auvergne Rhéne-Alpes, dans un délai de 6
mois aprés la date de la signature de Monsieur le Préfet, une note sur ’accomplissement des formalités
concernant la notification aux propriétaires des parcelles concernées par le périmétre de protection
rapprochée et sur l'insertion de l'arrété dans les documents d’urbanisme.

Article 17 : Sanctions applicables en cas de non-respect de 1a protection des ouvrages

En application de Darticle 1.1324-3 du Code de la santé publique, le fait de ne pas se conformer anx
dispositions des actes portant déclaration d’utilité publique est puni d’un an d’emprisonnement et de
15 000 € d’amende.

En application de Particle L.1324-4 du Code de la sant¢ publique le fait de dégrader des ouvrages publics
destinés i recevoir ou 4 conduire des caux d’alimentation, de laisser introduire des matitres susceptibles de
nuire 4 la salubrité dans ’eau des source, des fontaines, des puits, des citernes, des conduites, des aqueducs,
des réservoirs d’eau servant & I’alimentation publique est puni de trois ans d’emprisonnement et de 45 000 €
d’amende.

Article 18 : Droit de recours

Au titre du code de la santé publique et du code de I’expropriation pour cause d’utilité publique, le present
arrété peut faire I’objet d’un recours contentieux auprés du Tribunal Administratif de Grenoble (2 place de
Verdun, BP 1135, 38 022 GRENOBLE Cedex 1).

Le délai de recours contre la déclaration d’utilité publique est de 2 mois & compter des mesures de publicité
effectuées dans le cas o la notification individuelle est posi¢rieure.

Le délai de recours contre la déclaration d’utilité publique est de 2 mois a compter de la notification
individuelle dans le cas ot celle-ci est antérieure A la publication.

Article 19 : Mesures exécutoires

Monsieur le Préfet de la Dréme, Madame la Sous-préféte de Nyons, Monsieur le Maire de CORNILLAC,
Monsieur le Directeur Départemental des Territoires de la Drome, Monsicur le Directeur Régional de
I'Environnement, de 'Aménagement et du Logement, Monsieur le Directeur Général de I’ Agence Régionale
de Santé (ARS) Auvergne-Rhoéne-Alpes sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Drome.

Fait a Valence,
Le Préfet

Pour le Préget, pag/c!” " ~aa0n
Le Dirgcteur dé Caoinet

' Sabry HAMI

Liste des annexes .

Annexc 1 : servitudes instituées dans le périmeétre de protection immédiate ;
Annexe 11 - servitudes instituées dans le périméire de protection rapprochée ;
Annexe 111 : servitudes de passage ;

Annexe IV : plan parcellaire (PPI — PPR — Acceés} ;

Annexe V : état parcellaire (PPI — PPR — Acces).
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7o UUT Btre ahnexé 4 'arrdté

CORNILLAC - Fontaine des Buis — annexes LI et I préiectoral en date daceij
_ Valencs, lo {7 ™Al %13
Protection du captage de la Fontaine des Buis o Préggjf.f
Situé sur la commune de CORNILLAC EJ'bur le Prerst,

Le Direotezr‘?u.. o

Anpexe I — Servitudes instituées dans le périmétre de protection immeédiate [%ﬂ'y wj”

1l est créé un Périmétre de Protection Immédiate (PPT) tel que défini sur le plan et 1’état parcellaire (annexes I'V et V).

11 s'établit sur une surface de 544 m? aux dépends de la parcelle cadastrée n° 734 de la section A2 du cadastre de la
commune de Cornillac.

Ce périmétre a pour but de préserver le captage des risques de pollution directe ou de dégradation (protection
physique).
Obligations :

= Le PPI est acquis en pleine propriété par la commune de Cormillac qui en reste propriétaire pendant toute la
durée d’exploitation du captage.

= Tl est cldturé sur son pourtour de fagon infranchissable et maintenu fermé par un portail ;
= La couverture herbacée est entretenue par fauchage, les repousses arbustives seront détruites mécaniquement.

= Tes ouvrages sont maintenus étanches et en bon état. Ils sont défendus contre ’intrusion par des fermetures
inviolables, interdisant I’accés 4 1’eaw.

Toutes activités autres que celles nécessaires a ’entretien, & ’exploitation et au renouvellement des installations
de captage y sont interdites.

Annexe I — Servitudes instituées dans le périmétre de protection rapprochée

1l est c1éé un périmétre de protection Rapproché (PPR) tel que défini sur le plan et I’état parcellaire (annexes IV et V).

1l s’&ablit sur une surface de 6,7 ha environ, couvrant la partie du bassin d’alimentation la plus proche du captage et
matérialisée par une rupture de pente dans la forét.Il s’etend sur les parcelles cadastrées 86, 87, 88 (pour partie), 96 et
733.

A lintérieur de cette zone sont interdits :
Les activités ou faits susceptibles de créer des foyers de pollution, ponctuels ou diffus, et en particulier :

x  Les constructions potentiellement polluantes, y compris les habitations, sachant qu’il n’en existe pas dans ce
périmétre, ainsi que les écuries et abris temporaires pour le bétail ;

= 1’implantation d’installations classées, industrielles ou agricoles, potentiellement polluantes pour les eaux
souterraines, sachant qu’il n’en existe pas dans ce périmetre ;

» Ta création de parcs d’élevage ou de chasse, avec point d’eau et de nourrissage, sachant qu’il n’y a pas
actuellement d’activité de ce type sur cette emprise ;

= Le pAturage permanent en enclos ;

= Les stockages et dép6ts méme temporaires, de produits fermentescibles, toxiques ou radioactifs et, de fagon
générale, de tous produits chimiques et matiéres susceptibles d’altérer la qualité des caux ;

» Les dépdts méme temporaires, d’hydrocarbures liquides ;
= Les stockages et dépdts au champ, méme temporaires, de fumiers et composts ;

» Les rejets au milieu superficiel ou 1’épandage agricole d’eanx usées ou de boues d’origine domestique,
agricole ou industrielle ;

= 1’épandage agronomique d’engrais chimiques trés solubles, de lisiers, purins, fumiers frais, boues de STEP
... susceptibles de migrer rapidement avec les eaux de ruissellement et d’infiltration. ;

» Le camping, le caravaning, la pratique des sports mécaniques.

Page 1sur 2




Les aménagements ou activités susceptibles de favoriser les infiltrations rapides ou I'érosion et
d’affaiblir la protection naturelle des eaux souterraines, dont :

Le défrichage des parcelles forestiéres, sauf besoin d’aménagement des accés ;

- L7établissement de places de dépét et de traitement du bois (chargeoirs) ;

La création de pistes hors démarche d’aménagement réglementée ci aprés ; la création de circuits pour engins
mécaniques, a vocation de chasse ou de loisir.

L’ouverture de carri¢res pour I’exploitation des matériaux du sol et du sous-sol, le creusement d’excavations
de plus d’un meétre de profondeur, le décapage des sols ;

La recherche et I’exploitation des eaux souterraines par forage ou puits (autres que celles destin€es a assurer
le renouvellement éventuel du captage de la Fontaine des Buis) ;

la modification du tracé des ruisseaux temporaires et fossés d'eaux pluviales ;

Ft d’une maniére générale tout fait susceptible d’altérer la qualité des eaux souterraines.

Sont réglementés :

L’ exploitation forestiére :

[’aménagement a travers le PPR d’infrastructures nécessaires 4 la défense de la forét contre 1’incendie ou a la
gestion du massif, et en particulier I’ouverture de pistes est soumis i I’accord préalable des services de 1'état
chargés de la réglementation forestiére et a4 1’auforité sanitaire (ARS) qui pourra demander I’étude des
impacts sur la source pour le passage de points singuliers. [’accés sera limité aux seules nécessités de
protection et de gestion du massif. Les pistes et les traines de débusquage seront remises en état {coupures
d’eau, orniéres ...) immeédiatement aprés chaque campagne d’utilisation;

L’exploitation forestiére privilégiera les méthodes favorisant la pérennité du couvert forestier et la
préservation de l'intégrité des sols, défmis dans un Plan Simple de Gestion validé. Les orientations
souhaitables sont: futaie irréguliére par bouquet ; exploitation des boisements sans pratique intensive de
dessouchage et de défongage des parcelles boisées; gestion prudente des coupes & blanc (risque de
ruissellement et d’érosion) ; débusquage et débardage sans endommager les sols et les chemins;

Déclaration en mairie des travaux forestiers potenticllement impactant (exploitation, débardage,
aménagements. ..} impliquant des superficies de plus de 1 ha.

I'activité pastorale :

Elle sera tolérée a condition de ne pas maintenir le troupean dans le périmétre de protection rapprochée sur des
périodes excédant la journee.

Annexe ITI — Servitudes d’accés

Une servitude de passage est a établir sur parcelle n° 733, section A de la commune de Cornillac pour permettre 4
la collectivité d'accéder a 'ouvrage en toutes circonstances. Cette servitude occupe une superficie de 104 m2 (26
meétres linéaires x 4 metres de largeur).
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PREFET DE LA DROME

Valence le 25 février 2011
Préfecture
Direction des collectivités et de l'utilité publique
Bureau des enquétes publiques
Affaire suivie par :
Isabelle VERILHAC/Lucette MANGUIN
Tel.: 04.75.79.29.48 / 04.75.79.28.71
Fax : 04 75 79 28.55

E-mail : jsabelle.verilhac@drome.gouv.fr

lucette. manguin@drome.gouv.fr

Agence Régionale de Santé
Délégation territoriale de la Drome
Service Environnement et Santé
Affaire suivie par : Michel ESMENJAUD
Tél. : 04.75.79.71.68
Fax : 04.75.40.16.90
courriel : ars-dt26-environnement-sante@ars.sante.fr

Arrété n° 2011056-0014
modifiant l'arrété n° 2010340-0020 du 6 décembre 2010
concernant le captage « CLAPAS »
situé sur la commune de CORNILLAC

Le Préfet de la Drome,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Chevalier de 1'Ordre National du Mérite

Vu le Code de la Santé Publique, et notamment les articles 1.1321 & L.1321 et R.1321-1 &
R.1321-63;

Vu le Code de I’Environnement et notamment les articles L.214-1 24 L.214-6, L.214-8 et L.215-13 ;

Vu le Code Minier et notamment I’article 131 ;

Vu Tarrété du 11 septembre 2003 modifié portant application du décret n° 96-102 du 2 février 1996
et fixant les prescriptions générales applicables aux prélévements soumis & autorisation en
application des articles L.214-1 a 6 du Code de I’environnement et relevant des rubriques

1.1.2.0, 1.2.1.0, 1.2.2.0 ou 1.3.1.0 de la nomenclature annexée au décret n°® 93-743 du 29 mars
1993 modifié ;

Vu D’arrété préfectoral n® 2010340-0020 du 6 décembre 2010 portant autorisation du captage de
Clapas 8 CORNILLAC ;

CONSIDERANT qu’une etreur matérielle relative a la définition parcellaire de la servitude d’accés
affecte I’article 9 de I’arrété n° 2010340-0020 du 6 décembre 2010 et I’annexe III ;

13 avenue Maurice Faure B.P. 1126 - 26011 VALENCE cedex - Téléphone : 04.75.79.71.00
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CONSIDERANT qu’il y a lieu de mettre a jour les références parcellaires de la servitude d’accés
en tous les endroits ou elles sont citées, en supprimant la mention des parcelles surnuméraires
n°® 528 et 525 ;

CONSIDERANT que ces erreurs n’affectent pas le fond de 1’arrété : le plan parcellaire identifie

correctement le parcellaire soumis a servitude ;

Sur proposition de Madame la Secrétaire Générale de la Préfecture de la Drome ;

ARRETE

Article 1 :

Larticle 9 et ’annexe III de 1’arrété préfectoral n° 2010340-0020 du 6 décembre 2010 sont
modifiés comme suit : une servitude de passage est instaurée a travers les parcelles section D
n® 494, 495, 498, 522 et 524, suivant le tracé.

La suite de 1’article reste inchangée

Article 2 :
L’annexe V (état parcellaire) est remplacée par la version actualisée ci jointe qui a été soumise 3
I’enquéte publique

Article 3 : Notification et publicité de I'arrété

Le présent arrété est transmis au demandeur en vue de sa notification sans délai aux propriétaires ou
ayant droits des parcelles concernées par le périmétre de protection rapprochée et par la servitude
d’acces, de la mise a disposition du public, de I'affichage en mairie de CORNILLAC pendant une
durée de deux mois, et de son insertion dans les documents d’urbanisme dont la mise a jour doit étre
effective dans un délai maximum de 3 mois apres la date de signature de Monsieur le Préfet.

Le procés verbal de 1'accomplissement des formalités d'affichage est dressé par les soins du maire
de la commune de CORNILLAC.

Article 4 : Droit de recours

Au titre du code de la santé publique et du code de I'expropriation pour cause d'utilité publique, le

présent arrét¢ peut faire I’objet, dans un délai de deux mois a compter de sa notification, d’un
recours contentieux aupres du Tribunal Administratif de GRENOBLE.
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Au titre du code de l'environnement et conformément a l'article R514.3-1, le présent arrété peut étre

déféré au Tribunal Administratif de Grenoble :

- par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de sa notification,

- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements,
dans un délai de 1 an & compter de sa publication de l'affichage. Toutefois, si la mise en service
de l'installation n'est pas intervenue six mois aprés la publication ou l'affichage de la décision, le
délai de recours continue & courir jusqu'a I'expiration d'une période de six mois aprés cette mise
en service.

Article S :

Madame la Secrétaire Générale de la Préfecture de la Drome, Monsieur le Maire de CORNILLAC,
Monsieur le Directeur Départemental des Territoires de la Drome, Monsieur le Directeur Régional
de I’Environnement, de 1’Aménagement et du Logement, Monsieur le Directeur Général de
I’Agence Régionale de Santé Rhone-Alpes sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la
Drome, et dont une copie sera tenue a la disposition du public en mairie de CORNILLAC.

Fait a Valence,le 2 § FEY 2041
Le Préfet

Pour ie Préfet, pap délépation,
La Secr¢faire(Genérale

Tharlotte LECA
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lucette.manguin@drome.gouv.fr

Agence Régionale de Santé - Délégation territoriale
de la Dréme
Service Environnement et Santé
Affaire suivie par : Michel ESMENJAUD
Tél. : 04.75.79.71.68
Fax : 04.75.40.16.90
coumiel : ars-dt26-environnement-

sante@ars.sante.fr

ARRETE N° Lo 16 Abo - oo A0
portant autorisation d’utiliser de 1’eau en vue de la consommation humaine, déclaration d’utilité
publique, de I’instauration des périmeétres de protection, déclaration de prélevement
concernant le captage « CLAPAS »
situé sur la commune de CORNILLAC

Le Préfet de la Drome,
Officier de la Légion d'Honneur,
Officier de 1'Ordre National du Mérite

VU le Code de la Santé Publique, et notamment les articles L 1321 a L 1321 et R 1321-1 a
R 1321-63 ;

VU le Code de I’Environnement et notamment les articles 1.214-1 a L.214-6, L.214-8 et
L.215-13;

VU le Code Minier et notamment 1’article 131 ;

VU I'arrété du 11 septembre 2003 modifié portant application du décret n°® 96-102 du 2 février 1996
et fixant les prescriptions générales applicables aux prélévements soumis a autorisation en
application des articles L.214-1 & 6 du Code de I’environnement et relevant des rubriques
1.1.2.0, 1.2.1.0, 1.2.2.0 ou 1.3.1.0 de la nomenclature annexée au décret n° 93-743 du 29 mars
1993 modifié ;

VU la délibération de la commune de CORNILLAC en date du 29 octobre 2008;

VU le rapport de I’Hydrogéologue Agréé en matiére d’hygiéne publique, relatif a 1’instauration des
périmétres de protection en date du 11 mars 2008 ;

VU les résultats de I’enquéte publique qui s’est déroulée du 12 avril 2010 au 2 mai 2010 inclus ;

VU le rapport et les conclusions du Commissaire Enquéteur déposés le 27 mai 2010 ;
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VU l’avis favorable émis par le Conseil Départemental de I’Environnement et des Risques
Sanitaires et Technologiques de la Drome en date du 23 septembre 2010 ;

VU la consultation du pétitionnaire en date du 4 novembre 2010

CONSIDERANT que les besoins en eau destinée a la consommation humaine de la commune de
CORNILLAC énoncés a I’appui du dossier sont justifiés ;

CONSIDERANT qu’il y a lieu de mettre en conformité avec la législation les installations de

production et de distribution des eaux destinées a la consommation humaine sur la commune de
CORNILLAC.

SUR la proposition de Madame la Secrétaire Générale de la Préfecture de la Drome ;

ARRETE

CHAPITRE I - DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE ET PRELEVEMENTS DE I’EAU

Article 1 : Déclaration d’utilité publique

Sont déclarés d'utilité publique au bénéfice de la commune de CORNILLAC :
- Les travaux réalisés en vue de la dérivation des eaux souterraines pour la consommation humaine
a partir du captage de « Clapas », sis sur la commune de CORNILLAC ;

- La création de périmétres de protection immédiate et rapprochée, autour des ouvrages de captage
et I’institution des servitudes associées pour assurer la protection des ouvrages et de la qualité de
I’eau ;

Article 2 : Autorisation de prélévement d’eau destinée a la consommation humaine
Article 2 P

La commune de CORNILLAC est autorisée a prélever et & dériver une partie des eaux souterraines
au niveau du captage Clapas dans les conditions fixées par le présent arrété.

Article 3 : Caractéristiques, localisation et aménagement du captage

L’ouvrage de captage est situé sur la commune de CORNILLAC, sur les parcelles cadastrées section
D 2 n® 524 et 528.

Les coordonnées topographiques Lambert II étendues sont : X =845728;Y =1941735;Z=1070 m

L’ouvrage de captage, réalisé en 2008 sur une émergence naturelle est constitué par le drainage
gravitaire d’une émergence sur 9 m de longueur, a une profondeur de 2,50 m. La chambre de
décantation et de mise en charge enterrée est située 35 m en aval.

La source Clapas se situe dans le versant nord-ouest de la montagne de Raton au front d’un vaste
écroulement rocheux sur substratum marneux.

La source Clapas est alimentée par le manteau d’éboulis de pente, ainsi que par des sources occultes

des formations tithoniques et kimmeridgiennes. L’aire d’alimentation de 1’aquifére souterrain
déborde largement le bassin versant topographique du captage de Clapas.
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Article 4 : Conditions de prélévement

Les débits maximum d’exploitation autorisés sont :
- débit de prélévement maximum instantané de 25 m’/jour
- volume maximum annuel : 4500 m*/an

Le débit de prélévement sera vanné a la source pour permettre la restitution de I’excédent au
thalweg au droit de la chambre de mise en charge.

L’installation doit disposer d’un systéme de comptage permettant de vérifier en permanence ces
valeurs conformément a I’article L.214-8 du Code de I’Environnement.

L’exploitant est tenu de conserver trois ans les dossiers correspondants & ces mesures et de les tenir
a la disposition de I’autorité administrative.

Les résultats de ces mesures doivent étre communiqués annuellement au service de la police de
I’eau du département de la Drome.

Article 5 : Indemnisations et droit des tiers

Les indemnités qui peuvent étre dues aux propriétaires des terrains ou aux occupants concernés par
la mise en conformité du captage de Clapas sont fixées selon les régles applicables en matiére
d’expropriation pour cause d’utilité publique. Les indemnités dues sont & la charge de la commune
de CORNILLAC.

Article 6 : Périmétres de protection du captage

Des périmétres de protection immédiate et rapprochée sont établis autour des installations de captage.
Ces périmetres s’étendent conformément aux indications du plan parcellaire joint au présent arrété.

Article 6.1 : Dispositions communes aux périmétres de protection immédiate et rapprochée

L.- Postérieurement a la date de publication du présent arrété, tout propriétaire ou gestionnaire d’un
terrain, d’une installation, d’une activité, d’un ouvrage ou d’une occupation du sol réglementé qui
voudrait y apporter une modification, devra faire connaitre son intention a 1’autorité sanitaire en
precisant les caractéristiques de son projet et notamment celles qui risquent de porter atteinte
directement ou indirectement a la qualité de 1’eau ainsi que les dispositions prévues pour parer aux
risques preécités. Il aura a fournir tous les renseignements susceptibles de lui étre demandés, et le cas
échéant ’avis d’un hydrogéologue agréé aux frais du pétitionnaire.

II. - Toutes mesures devront étre prises pour que la commune de CORNILLAC et ’autorité
sanitaire soient avisées sans retard de tout accident entrainant le déversement de substances liquides
ou solubles a I’intérieur des périmétres de protection.

III. - La creation de tout nouveau captage destiné a ’alimentation en eau potable devra faire 1’ objet

d’une nouvelle autorisation au titre des Codes de I’Environnement et de la Santé Publique et d’une
nouvelle déclaration d’utilité publique.
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Article 6.2 : Périmétre de protection immédiate

Il est défini un périmétre de protection immédiate tel que précisé sur le plan et I’état parcellaire
joints au dossier (annexes IV et V). Il s’ établira sur une surface de 1200 m* aux dépens des parcelles
n° 524 et 528 située sur la section D2, commune de CORNILLAC.

La parcelle n° 524 pour une surface de 210 m’ correspondant au PPI devra étre acquise par la
commune de CORNILLAC.

La parcelle n® 528 appartient au domaine public forestier de I’état. La surface de 990 m’
correspondant au PPI devra faire I’objet d’une convention de mise a disposition au bénéfice de la
commune de CORNILLAC.

Ce périmétre sera cloturé et fermé par un portail. Il sera entretenu par la commune de CORNILLAC
pendant toute la durée d’exploitation du point d’eau.

A Dintérieur du périmétre de protection immédiate seront interdites toutes les activités autres que
I’exploitation de I’ouvrage et I’entretien de celui-ci et du périmétre.

Des servitudes sont instituées sur les terrains du périmétre de protection immédiate suivant les
prescriptions mentionnées en annexe I du présent arrété. La mise a jour des arrétés préfectoraux des
installations, activités et autres ouvrages soumis a autorisation sera effectuée au regard des
servitudes afférentes aux périmétres de protection définies dans le présent arréte.

Article 6.3 : Périmétre de protection rapprochée

Il est créé un périmétre de protection rapprochée tel que défini sur le plan et I’état parcellaire joints
au dossier (annexe 1V et V) qui représente une surface de 8,4 ha.

Les parcelles soumises & I’emprise du périmétre de protection rapprochée ne sont pas a acquérir par
la commune de CORNILLAC. Cette aire sera néanmoins classée sur tous les documents
d’aménagements opposables au tiers, relevant de la commune ou de tout autre organisme.

Des servitudes sont instituées sur les terrains du périmétre de protection rapprochée suivant les
prescriptions mentionnées en annexe Il du présent arrété. La mise a jour des arrétés préfectoraux
des installations, activités et autres ouvrages soumis a autorisation sera effectuée au regard des
servitudes afférentes aux périmétres de protection définies dans le présent arréte.

Une convention de gestion sera signée avec I’ONF pour les parcelles du PPR appartenant au
domaine public de 1’ état.

Article 6.4 : Périmetre de protection éloignée

Il n’a pas été défini de périmetre de protection éloignée.

CHAPITRE 2 : TRAITEMENT

Les eaux issues de la source de Clapas ne font pas I’objet d’un traitement permanent de désinfection
compte tenu de la qualité naturelle satisfaisante observée depuis la création du captage.

Les opérations d’entretien courant seront effectuées au moins annuellement (nettoyage et
javellisation ponctuelle de la chambre de décantation et mise en charge).

Un traitement manuel sera effectué en tant que de besoin en cas de dégradation de la qualité.
(signalement de dépassement des limites ou de la référence de qualité).
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CHAPITRE 3 : DISPOSITIONS DIVERSES

Article 7 : Respect de I'application du présent arrété

Le bénéficiaire du présent acte de déclaration d’utilité publique et d’autorisation veille au respect de
l'application de cet arrété y compris des servitudes dans les périmétres de protection.

Tout projet de modification du systéme actuel de production et de distribution de ’eau destinée 4 la
consommation humaine de la commune de CORNILLAC devra étre déclaré au Préfet, accompagné
d’un dossier définissant les caractéristiques du projet.

Article 8 : Délai et durée de validité

Les installations, activités, dépots, ouvrages et occupations du sol existants, ainsi que les travaux et
aménagements décrits doivent satisfaire aux obligations du présent arrété dans un délai maximum
de deux ans, sauf mention particuliére précisée aux articles concernés.

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage participe a
I'approvisionnement de la collectivité dans les conditions fixées par celui-ci.

Article 9 : Servitudes de passage

Une servitude de passage est instaurée a travers les parcelles n° B 524, 522, 498, 495, 528, 525,
494, suivant le tracé des chemins privés existants, tel que précisé sur le plan et 1’état parcellaire
joints (annexes IV et V).

L'usage est affecté aux besoins d’entretien, de surveillance et de contrdle du captage, au bénéfice de
la commune, de ses mandataires et des organismes chargés du contrle sanitaire (annexe III).

Article 10 : Notification et publicité de I'arrété

Le présent arrété est transmis au demandeur en vue de la mise en ceuvre des dispositions de cet
arrété, de sa notification sans délai aux propriétaires ou ayant droits des parcelles concernées par les
périmeétres de protection rapprochée, de la mise 4 disposition du public, de l'affichage en mairie de
CORNILLAC pendant une durée de deux mois, des extraits de celui-ci énumérant notamment les
principales servitudes auxquelles les ouvrages, les installations, les travaux ou les activités sont

soumis, de son insertion dans les documents d’urbanisme dont la mise a jour doit étre effective dans
un délai maximum de 3 mois aprés la date de signature de Monsieur le Préfet.

Le proces verbal de I'accomplissement des formalités d'affichage est dressé par les soins du maire
de la commune de CORNILLAC.

Un extrait de cet arrété est inséré, par les soins du Préfet et aux frais du bénéficiaire de
l'autorisation, dans deux journaux locaux et régionaux.

Le maitre d'ouvrage transmet a la Direction Territoriale de La Drome de I’Agence Régionale de
Sant¢, dans un délai de 6 mois aprés la date de la signature de Monsieur le Préfet, une note sur
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I’accomplissement des formalités concernant la notification aux propriétaires des parcelles
concernées par le périmétre de protection rapprochée, l'insertion de l'arrété dans les documents
d’urbanisme.

Article 11 : Sanctions applicables en cas de non-respect de la protection des ouvrages

En application de Iarticle L..1324-3 du Code de la Santé Publique, le fait de ne pas se conformer
aux dispositions des actes portant déclaration d’utilité publique est puni d’un an d’emprisonnement
et de 15 000 € d’amende.

En application de ’article L.1324-4 du Code de la Santé Publique le fait de dégrader des ouvrages
publics destinés a recevoir ou a conduire des eaux d’alimentation, de laisser introduire des maticres
susceptibles de nuire a la salubrité dans 1’eau de source, des fontaines, des puits, des citernes, des
conduites, des aqueducs, des réservoirs d’eau servant a 1’alimentation publique est puni de trois ans
d’emprisonnement et de 45 000 € d’amende.

Article 12 : Droit de recours

Au titre du code de la santé publique et du code de 1'expropriation pour cause d'utilité publique, le
présent arrété peut faire I’objet, dans un délai de deux mois & compter de sa notification, d’un
recours contentieux auprés du Tribunal Administratif de GRENOBLE.

Au titre du code de l'environnement, le présent arrété peut étre déféré au Tribunal Administratif de

Grenoble :

- par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter de sa notification,

- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements,
dans un délai de 4 ans a4 compter de sa publication

Article 13 : Mesures exécutoires

La Secrétaire Générale de la Préfecture de la Drome, Monsieur le Maire de CORNILLAC, Le
Directeur Général de 1’Agence Régionale de Sante Rhone Alpes, le Directeur Régional de
I’Environnement, de I’Aménagement et du Logement, sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de
la Drome, et dont une copie sera tenue a la disposition du public dans la mairie de CORNILLAC.

Fait 4 Valence,le ~ & QOFC. 2010

Pour '» Préfel. par déléganon.

Liste des annexes :
- annexel servitudes instituées dans le périmétre de protection immédiate
- annexe Il  servitudes instituées dans le périmétre de protection rapprochée
- annexe Il servitudes de passage
- annexe IV plan parcellaire (PPI - PPR — Servitude d’ Accés)
- annexe V : état parcellaire
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Annexa | - Servitudes Institues dans le périmétre de prota;;tlcnnqifr?l%té?akﬁc'“

Il o5t créé un périmatre de protection immédiate, tol que définl sur le plan et I'état parceliaire joints (annexes
IV 6t V). I g°établit sur une surface de 1200 m* aux dépens des parcelles n® 524 (partie) &t n° 528 (partie) de
la section D, feullie 2 du plan cadastral de la commiuns de CORNILLAQ.

« Obligations :

La surface de 210 m? prise sur ta parcefle n” 624 sara acquise en pleine propriété par fa commune et
devra le restar pandant toute la durée d'exploftation des ouvrages.

- Lasurface de'990 m2 prisa sur la parcelle n° 628, qul fait parile du domaine public de I'état géré par
I'ONF fera I'objet d'une convention de gestion entre la commune et FONF, permetiani la gestion du
péiimatie Immédlat et du ¢aplage par la commune ou son mandatalre dans les condllions prévues
par le présent arraté, pendant toute la durée da Pexploitafion du caplage.

La surface est entretenus sans dapression, ni ravinement. La couverture herbaces est entrefenue par
fauchage.

Le périmétre immédiat est cldturé par une cloture de bonne faoture fermée par un portail. Cetle
cloture est & entretenir régulidrément én raison de Finslablite des sals,

Les ouvrages sont munls de fermetures inviolables, interdisant Vaccés a l'eau.

Les paux de rulasellement sont écartées du périmétre immeédiat par des formes de pente adaptees.
Ce modelagé né devra pas favoriser llinfiltration ou la stagnaiion des gaux sur le PPI.

Toutes activités autres que celles nécessalres & {'entratien et I'exploitation des ouvrages y sont
interdites.

Annexe i - Sarvitudes Institudes dans le périmbtre de protection rapprochée

ssin versant, et sur une partie du bassin d'alimentation
onstilus de matérlaux mal stabllisés qui peuvent étre
IX parcelfés n® 524 (partie), n°528- 523 et 629 (parlle),
superficie fotale de 8,4 hectares environ, tel que défini

sut I'ansemble du Périmbtre de Protection Rapprochée, qui n'est pas 4 acquérir par la commune, sont
interdits

Les falts ausceptibles d’engendrer des pollutions accldantelles ou diffuses graves :
« Les constructions de toute nature potentisiiement poliuantes. Les constructions & usaga d'habitation.

La ¢réation de parc d'élevage ou parc de chessé d'animaux sauvages, le parcage de Woupeaux
domestiques, le paturage,

+ Les dépdts et stockages de toute nature (lislers, fumlers, produits fermentesciples, radioactifs, toxiques,

hydrocarbures), 6t da fagon générale de tous prodults et malléres susceplibles d'altérer la’ qualité des
eaux, '

L'apandage de substances organiques ou chimlques (lsiers, fumlers, prodults fermentescibles, etc...), et
de fagon.générale da tous produlls et matiéres susceptibles d'altérer la qualité des gaux,

» Le camping, le caravaning, la pratique des sports mécaniques ou I'stabliggement de parcours équestre,
+ L'usage de désherbants et de produits phytosanitaires,



Falts susceptibies de favoriser les Infiliratlons rapldes et d'affalblir la protection naturelle des eaux
souterralies :

o larecherche et le captage des eaux souterraines, sauf renouvellement de l'équipement communal.
+ 'exploltation de carridres & clel ouvert, "ouverture et (e remblalement d'excavation.

+ La modification du lracé des rulsseaux temporaires et foseés d'eau pluviale, sauf travaux destinés &
maitriser les &aux de ruissellement préséntation un risque pour le captage ou pour la stabilité des terrains.

Uouverture de nouveaux chemins d'exploltation, hors pfan de gestion et d'entretisn du massif forestiar,

ET D'UNE MANIERE GENERALE TOUS LES FAITS SUSCEPTIBLES D'ALTERER LA QUALITE DES

AINES. c...coov

Woniréglementes ¢
Exploltation foreatidre :

ar placettes de petite surface (50 ares) non contiglies.
lectifs de Ia protection ! maltrise de I'érosion ; respect
lation dés eaux dans le thalweg. Une grande altention
ioslon). Sont Inferdits : la clrculation de gros engins, le
sousolage,

Annegxe lil - Servitudes de passages

L'accés au captage s'sffeciue & travers les parcelles n® 5624, 522, 468, 495, 528, 526, 494, sulvant le {racé
des chemins privés existants & travers ces parcelies, suivant plan et état parceliaire folnts (annexes IV et V).

La serviiude au bénéfice de la commune est Instatrée par convention notariée entre la commune ef les
propriétaires des parcelles traversées, comportant {utliisation d'un véhicule aux fins d'entretion du chemin,
de survelllance et de cantrdle du caplage.
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d'ordre

IDENTITE DES PROPRIETAIRES

Selon les renseignements
recueillis par hypothéques

Selon les documents cadastraux
et les propriétaires

X5

MONTLAHUC René, Christian, Moniq

ONF

MONTLAHUC René, Christian, Mon

ONF

MERLE Jean-Pierre

MONTLAHUC René, Christian, Monique

Section

INDICATIONS;CADAS‘FRALEB
Parcelle Lieux-dits Superficie
haaca
524 Le Clapas 1 31 40
528 Le Clapas 5 66 35
524 Le Clapas 1 31 40
528 Le Clapas 5 6635
523 Serre des aniers 1 06 40
529
494  Les graves 2 30 |

Nature de
culture

taillis

taillis

taillis

taillis

landes

Ancmer- s

0C 62 10

60 09 90

a7 wnod
R ETIN
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IDENTITE DES PROPRIETAIRES

Selon les documents cadastraux
et les propriétaires

MERLE Jean-Pierre

MERLE Jean-Pierre

MERLE Jean-Pierre

Selon Jes renseignements
recueillis par hypothéques

INDICATIONS CADASTRALES

Serre des aniers 2 69 70 landes
Serre des aniers 2 10 20 landes
Serre des aniers 7 10 70 landes
f—\‘} oMLy S
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